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"o COVPOI‘Z%S“; mentious unus erant.

Fraterno Jonathas complexus amore Davidem,
De patris infidiis erudit atque minis.

Signa tugz celeris nervo dat miffa fagita.
Certus in incerto {emper amicus adeft.

]onathas & David.

Jonathas qui Paimoit autant que fa propre ame ,
L’avertit en fecret de tout ce qui fe trame ;

Il fe jette a fon cou, lui dit un trifte adieu,
Fui, dit-il, cher David, fui ce funefte lieu.

Brotherly Love.

Saul’s plots to murder David will not do
David muft know, if Jonathan it knew,

Jonathan fhoots to warn his freind to fly,
'They’re loath to part and both at parting cry.

Cin Sreund (Hbich nber den Bater crhaber.

Die Licbe Jonathans i David war von Hersen
Denn fein Abwefenheit cvzegee groffe Schmersen
Doch weil der Vater Saul biog fein Berderben fucht /
Crmabnet Jonathan den David felbft jur Flucht.

Een vrient loflyk boven een’ vader geftelt.

De dwingland loft fijn wrok lang onder ’t hert gedragen.
De ftaatfucht paft op trou noch Soon noch trouwe magen.
De trouwe David vlied na Nobe toe te poft.
De {chande is eerelik die van ’t gevaar verloft
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